


La iluminación de los cruces peatonales, permite que 
los conductores que se aproximan, distingan clara-
mente a los peatones. Al crear un mayor contraste 
entre la zona de cruce y el pavimento de la carretera, 
los peatones serán mas visible para los coches que se 
acercan.

Esto se consigue mediante una distribución fotomé-
trica asimétrica, que proporciona un mayor nivel de 
iluminancia vertical sobre el peatón, que será mucho 
mas visible desde la posición del conductor.

Además, la propia área de cruce, recibe una mayor 
iluminancia horizontal, revelando y destacando su ubi-
cación a mayor distancia, permitiendo al conductor 
anticipar su reacción.

La luz blanca, combinada con una nítida y asimétrica 
distribución fotométrica, proporciona una solución de 
alta eficiencia para iluminar cruces peatonales. 

La norma EN 13201:2015 en el apartado referente a 
ALUMBRADO ADICIONAL DE PASOS DE PEATONES 
recoge su uso prioritario en pasos que carezcan de 
instalación semafórica.

En España más de 15.000 peatones al año se ven im-
plicados en accidentes de tráfico, por ese motivo, po-
nemos nuestro esfuerzo en la correcta señalización e 
iluminación de pasos de peatones.

Mediante nuestra avanzada tecnología, detectamos 
peatones, iluminamos el paso y advertimos al conduc-
tor para anticipar su reacción.

In Spain more than 15.000 pedestrian are involved in 
traffic accidents every year. For this reason, we put our 
effort into correct signage and lighting of pedestrian 
crossings

Through our advanced technology, we detect 
pedestrians, illuminate the crossing and warn the 
driver to anticipate his reaction

The policy EN 13201:2015 in the section relating 
to “ADDITIONAL LIGHTING OF PEDESTRIAN 
CROSSINGS” collects its priority use in pedestrian 
crossings that lack traffic light installation

The lighting of pedestrian crossings allows approaching 
drivers to clearly distinguish pedestrians. By creating 
a greater contrast between the crossing zone and the 
road pavement, pedestrians will be more visible to 
approaching cars.

This is achieved through an asymmetric photometric 
distribution, which provides a higher level of vertical 
illuminance on the pedestrian, who will be much more 
visible from the driver’s position. 

In addition, the crossing area receives a greater 
horizontal illuminance, revealing and highlighting its 
location at a greater distance, allowing the driver to 
anticipate its reaction. 

White light, combined with a sharp and asymmetrical 
photometric  distribution, provides a highly efficient 
solution for illuminating pedestrian crossings. 
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TÚ ELIGES CONFIGURADOR

YOU CHOOSE YOUR OWN 
CONFIGURATION 

1. SELECCIÓN 
CONFIGURADOR

1. CONFIGURATOR’S 
SELECTION

3. FEED’S SELECTION 

2. ROAD TYPE SELECTION 

2. SELECCIÓN TIPO DE VIA

4. SELECCIÓN 
DEL RESTO DE 
COMPONENTES 
Y RECIBIR LA 
CONFIGURACION

4. SELECT THE REST 
OF COMPONENTS 
AND RECEIVE THE 
CONFIGURATION.

3. SELECCIÓN 
ALIMENTACIÓN

Smart pedestrian crossings

Track Type Selection

The first step in setting up your crosswalk is to select the type of road.
Please select a type of road

Food Selection

Now select the type of power you need for your pedestrian crossing
Please select a type of feeding

Electrical NetworkSolar

Configurator

Street lighting



www.teledyneflir.com

TRAFIONE
Sensor para ciudades inteligentes 
 

Teledyne FLIR
Soluciones de tráf ico

TECNOLOGÍA WI-FI

Comunicaciones inalámbricas seguras que 
permiten una configuración rápida y sencilla 
de las zonas de detección.
• Supervisa las direcciones MAC de los dispositivos 

con Wi-Fi activada como, por ejemplo, smartphones.

• Determina los tiempos de viaje y de las rutas en los 
diferentes segmentos de carretera.

• Mide los tiempos de retardo en colas en las 
intersecciones a través de la intensidad de la  
señal Wi-Fi.

FLIR ITS-IQ 
La información de TrafiOne se procesa 
usando análisis de datos basado en la nube.

• FLIR ITS-IQ ofrece un análisis crítico sobre el 
rendimiento de la red de carreteras.

• Los análisis inteligentes permiten transformar la 
información en datos útiles sobre el tráfico.

• El panel fácil de usar permite a los ingenieros de 
tráfico generar informes y adoptar medidas cuando 
es necesario.

TrafiOne es un sensor de detección integral para la supervisión del 
tráfico y el control dinámico de señales de tráfico. Disponible en un 
paquete compacto y asequible, TrafiOne usa imágenes térmicas y 
tecnología Wi-Fi para adaptar las señales de tráfico en función de 
la detección de la presencia de vehículos, bicicletas y peatones, 
al mismo tiempo que genera datos de alta resolución en las 
intersecciones y en los entornos urbanos. Por todo esto, TrafiOne 
ayuda a los ingenieros a mejorar los flujos de tráfico, supervisar la 
congestión, mejorar la seguridad para los vehículos y los usuarios de 
la carretera vulnerables, recopilar datos y medir los tiempos de viaje 
y de retardo para diferentes modos de transporte.

www.flir.com/Traffic

SENSOR DE IMÁGENES TÉRMICAS

TrafiOne permite un control más dinámico de 
las señales de tráfico las 24 horas.

• Permite visualizar el tráfico en condiciones de total 
oscuridad, tanto en condiciones de sombra como de 
deslumbramiento.

• Detecta la presencia de vehículos y ciclistas en la línea 
de detención.

• Detecta a los peatones y a los ciclistas en los cruces y 
en el bordillo.

• Conecta con el controlador de señales de tráfico 
mediante salidas de contacto en seco o a través de 
comunicación de red TCP/IP.

ILUMINAMOS EL PASO

WE LIGHT THE CROSSING 

DETECTAMOS PEATONES

WE DETECT PEDESTRIANS

ADVERTIMOS AL CONDUCTOR

WE ALERT THE DRIVER



ADVERTIMOS AL  PEATÓN

WE ALERT PEDESTRIANS 

COMUNICAMOS CON EL CENTRO  DE 
CONTROL DE TRÁFICO

WE COMMUNICATE WITH THE TRAFFIC 
CONTROL CENTER.

SALVAMOS VIDAS

LIVES ARE SAVED

EFICIENCIA Y SOSTENIBILIDAD ENERGÉTICA
EFFICIENCY AND ENERGY SUSTAINABILITY
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MONITORIZAMOS

 Detención de peatones
 Qué está ocurriendo en tiempo real
 Tipología de vehículos y velocidades
 Avisos inmediatos de eventos e incidencias
 Integración con otras plataformas Smart City
 Registros y estadísticas
 Lectura de Sistemas de Bajas Emisiones ZBE
 Mantenimiento correctivo y preventivo
 Movilidad segura e interconectada

WE MONITOR 

 Pedestrian’s detention 
 What is happening in real time.
 Type of vehicles and speeds
 Immediate notifications of events and incidents
 Integration with other Smart City platforms
 Records and statistics
 Reading ZBE Low Emission Systems
 Corrective and preventive maintenance
 Safe and interconnected mobility

LO PONEMOS EN MARCHA

WE PUT  IT INTO ACTION

•  ASESORAMIENTO POR DPO. TÉCNICO 
ESPECIALIZADO

• 	 INSTALACIÓN CON EQUIPOS PROPIOS
•	 REVISIÓN Y MANTENIMIENTO DE 

SISTEMAS
Te acompañamos y aconsejamos desde el 
inicio del proyecto

• 	ADVICE FROM SPECIALIZED TECHNICAL 
DEPARTMENT

• 	 INSTALLATION WITH OWN EQUIPMENT
•  REVIEW AND MAINTENANCE OF 

SYSTEMS
We accompany and advise you from the 
beginning of the Project
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